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rlibb egyszerliséggel, miivészi szegénységgel fejezte ki. Nemes Nagy Agnes (fz1ésvéltozs-

sok a Kosztoldnyi-vers fogadtatdsdban) arrél beszélt, hogy a hdbori utdn indulé kolt6-
nemzedék és Kosztoldnyi kozott mély szakadék hizédott, hiszen akkoriban az egész
magyar irodalmi tudat ,szépség-elvonokirin” ment 4t. Csak a félmilt purgatériuma
utdn vilt szdmukra Kosztoldnyi koltészetének érzelmessége, tragikuma értetté ésigazdn
fontossi. Lator Ldszlo Kosztoldnyi verseinek zeneiségét tdrgyalta (A Kosztolinyi-dal-
lam), a muzikalitdst a magyar nyelv természetes 1élekzetvételét kovetd mondatokban,
a mondatok szerkezetének tagoldsiban, az ismétlésekben, halmozisokban, a koltsi
képek mogottes derengésében kutatva, s csak végs6 soron emlitve a furcsa, l1dtvanyos,
ironikus rimek és az alliterdcié szerepét. Kabdebo Lorint (Halotti beszéd. A kései
Kosztoldnyi-versek személyiségképe) Szabé Lorinc és Babits 30-as években irott ver-
seivel vetette Ossze a Halotti Beszéd és a Hajnali részegség cimi verseket, s arra a ko-
vetkeztetésre jutott, hogy mindegyik kolteményben a maginy vilt 1étélménnyé, s eb-
ben az id6ben mindhidrom kolt6 szdmdra a kiemelt pillanatok adjdk az élet értelmét.

N

Ldng Gusztdy szerint a nemzeti koltS rangjdt az is jelzi, milyen mértékben vélt megter- - >

mékenyitvé, mennyire él benne a nemzeti koéltészetben. El6addsiban (Kosztoldnyi és
Dsida) az 1919 utdn kibontakozé nemzetiségi irodalmak egyik vonatkozdsiban mérte
fel Kosztoldnyi hatdsat, s megillapitotta, hogy Dsiddnak elsGsorban a koltSi és kolté-

szeti szerepmodell kialakitdsdban volt segitségére, az esztéta koltészet és az ,,apoliti- -

kus elkotelezettség™ vdllaldsdban. Karol Wlachovsk)‘ Kosztolinyi prézdjanak szlovdkiai
recepcidjardl szdmolt be (Kosztoldnyi prézdjanak modernsége a forditds tiikrében).
Verseibsl mdr régebben is forditottak, de csak a kdézelmiltban jelent meg az Esti Kor-
nél és a Tengerszem kotet novelldibol egy valogatas. Ronay LdszIo el6addsa (Kosztola-
nyi nyelvszemlélete) a Magyarosan cim@ folydirat nyelvmiiveld tevékenységét dtte-
kintve hangsilyozta Kosztoldnyinak azt a megdllapitdsit, hogy csak az a nép vélaszol-
hat a torténelem kihivisaira, mely nyelvébdl merit erdt és megujuldsi készséget. Kiss
Ferenc referituma (A homo aestheticus és a korfeladatok) Kosztoldnyi vilignézetét,
politikai magatartdsdt vizsgilta. Leszogezte, hogy Kosztoldnyi tudatosan elkiiloniilt a
kor ,torvénykeresd” koltéitdl, de az eurdpai és a magyar gondolkodds nagy tapaszta-
latai beépiiltek erkolcsi és szellemi szokdsaiba, s az igdba nem foghat6 szellem értékeit
sohasem vonta kétségbe.

Ny J.
III. Magyar—amerikai Gsszehasonlito irodalomtudomdnyi konferencia

1985. augusztus 12. és 15. kozott az MTA Irodalomtudomanyi Intézetében ren-
dezték meg a harmadik magyar—amerikai 6sszehasonlité irodalomtudomanyi konfe-
rencidt, melyet az MTA és az ACLS szervezett. Targya ezuttal a miifajok huszadik sz4-
zadi valtozdsa volt.

Bodndr Gydrgy megnyité szavai utdn SGter Istvdn tartotta a bevezetS elGaddst.
Ebben felvetette azt a kérdést, hogy vajon az elbeszél6 miifajok vagy a koltészet te-
kinthetG-e folytonosabbnak az el6z6 szdzadokhoz valé kapcsolatdban, és ramutatott
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a lira meghokkentd alakvdltozdsaira. A regény és a széppréoza eszkodzei olykor megleps-
en Ujszerlieknek tfinnek ugyan, de a lira a huszadik szdzadban elveszitette mindazokat
a kiilsGdleges jellemzd jegyeket (pl. rim, metrika stb.), amelyek alapjdn az el6z6 ko-
rok azonositottdk. S6tér Istvan utdn Szili Jozsef tartott ugyancsak dltalinos problé-
madkkal foglalkozé elGaddst. Szélt az irodalom kategéridgjnak haszndlati kiilonbségei-
161, az irodalom és a nem-irodalom kozotti vdlaszfalak mozgdsardl. Kifejtette, hogy az
irodalom is, a mifaj is olyan kategdria, amely érzékelteti ugyan mindazt, amire vo-
natkozik, de semmi esetre sem , tiszta”, elemi OsszetevGkre vagy definiciora levezethe-
t6; a modern és a posztmodern vizudlis és auditiv kéltészet, valamint az olyan miifaj-
keverd miitipusok, mint az esszéregény, éppen ezt a sajitossagot akndzzdk ki és egy-
ben tdmasztjdk ald. Szili elemzésének kozéppontjdban Szentkuthy Miklds Praeje éllt,
amely esszéként a regényirdsra reflektdl, elbeszélG szépprézaként olvasva pedig
esszé-betéteivel hokkenti meg a cselekményt viré olvasot. Szili rdmutatott, hogy mig
egy id6ben az irodalom és az irodalmisdg tisztdnak tételezett eszményét a ,,non-fic-
tion” a tényirodalom, a szociografikus irds tette probara, addig manapsag a keveredd
miifajok, a nem-irodalom felé hajl6 alkotdsméd mds formdi latszanak elgtérbe keriilni.

Az elGaddsok kovetkezd blokkja a lirdval foglalkozott. Bodndr Gyorgy elGaddsa
Wedres Sindor és Juhdsz Ferenc hosszi verskoncepci6jit taglalta, amelyekben — kii-
16n6s médon — maga a hosszisdg a miifaj min&ségi faktordvd 1ép el§. Felvetddik
ugyanis a kérdés, hogy mennyiben lirai és mir mennyiben epikai jellegii az a miifaj,
amelyet Nagy Lészl6 mellett Weores és Juhdsz emelt a magyar koltészetben a fontos
helyek egyikére. Bodndr megdllapitdsa szerint mind Juhdsz, mind Weores koltészeté-
ben valamiképpen a mitikus és kozmikus viligképhez kothetS a hosszi vers miifaja.
Szerkezetileg az ismétlédés és a parhuzamossag jellemzi ezeket a miiveket, s nem a
versszak vagy a mondat szintjén elemezhetSk elsSsorban, hanem a nagyszerkezetet te-
kintetbe véve, a nyitott szerkezet felismerése revén. Weores és kiillondsen Juhdsz versei
(s6t versszakai és sorai is) végtelennek tetszenek. Ez a parttalansig a mikrostruktirdk
szerkezeti jellegzetességeit mintegy elfedi, esetlegessé teszi. Bodndr utalt arra, hogy
Pound és Eliot munkdssdgaban vannak rokon vondsok, a kozvetlen rokonsig vagy ha-
tds azonban kizdrhaté.

Jonathan Culler (Cornell University) dolgozata két részbél 4llt. Az elsG Baude-
laire-értelmezés volt, s arra keresett vilaszt, hogy vajon mennyiben elSlegezbje és
mennyiben beteljesitGje Baudelaire a modern koltészetnek; valoban mondhaté-¢, hogy
Baudelaire 6ta semmi tij nem volt a modern koltészetben. Itt taldlja szembe magit az
értelmezd a lira miifajdnak kérdésével és sziikebben a lira-értelmezés tapasztalat- vagy
élmény-kdzponti megkozelitésével. A dolgozat mdsodik része — ezzel Gsszefiiggésben
felvazolta azt a konvenci6t, amely minden lirai sz6veget egy lirai én monoldgjaként fog
-fel. E konvencié eredetét, megokoldsait és el6feltevéseit Culler részletesen tirgyalta,
dolgozata végen pedig kétségbe vonta dltaldnos érvényét, s érveket sorakoztatott fel el-
lene. A megolddsra természetesen nem villalkozott, de a dolgozatot kévetS vitdban
méd nyilott a magyar irodalomértelmezés hasonlé konvenciginak tudatositdsira.

Theodore Ziolkowski (Princeton University) Ot tézisben foglalta 6ssze mondan-
déjat a lira miifaji dtalakuldsair6l. Els6 tétele szerint a miifaj felfoghaté antropoldgiai-
egzisztencidlis értelemben (a liraisdg, a tragikum, az elégikussdg stb.), és konkrét torté-

nelmi megjelenéseiben. Ez utébbi miifaj-fogalmat haszndlva beszélhetiink csak miifaj-
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viltozatokrél. Masodik tétele szerint a huszadik szézadban dlland6nak vagy valtozénak
tekinthet6 miifajok mind a romantika sziilottei vagy a romantika iltal nemzetivé tett °
régi formdk. A harmadik tétel leszogezi, hogy a mifajvdltds radikalis médja, a parodia,
a hagyomdnyos értékeket kérddjelezi meg, szemben ezek sziik 14tokori, ideoldgikus
elfogaddsdval. A negyedik tétel a miifajvdltds mdsik végpontjit, a radikdlis folytonossd-
got jelentd imitdciét ragadja meg: ez viszont a hagyomdnyos értékek megsrzését teszi
lehetGvé a fenyegetG ideoldgiai kdosz ellenében. Végiil az 6todik tétel szerint a mifa-
jok megujitdsa a pardia és az imitdci6 kozott jon 1étre, amikor a hagyomdnyos formdk
az uj léthelyzetben elégtelennek bizonyulnak. Elméleti megdllapitdsait Ziolkowski a
német Volkslied, elégia és szonett gazdag példatdraval illusztrilta.

A kovetkezd hdrom dolgozat az elbeszél$ miifajokkal foglalkozott. James Olney
(Louisiana State University) az onéletrajz kérdéseirdl irt. Megdllapitotta, hogy bdr az
onéletirds Gjabban a mifajelméletben kivivta 6ndll6 jogat, helyét, valahogyan mégis
a torténelem segédtudomdnyaihoz kozel dllénak tekintik, sokszor az életrajziras mellé
allitjdk. A mdsik oldalrdl viszont minden irdst az 6néletiras egy formdjanak lehet tekin-
teni. Annyi bizonyos, dllitotta dolgozatdpan Olney, hogy az Onéletrajz mindig valami
mds is: szociogrifia, politika, pszicholégia stb. Ennek megfelelen az onéletirdsok kii-
16nboz6 tipusait lehet elhatarolni. fgy beszélhetiink autoszociogrifiarél, autopszicho-
grifiarol, autophiilografidrl (amely az egyes ember sorsa helyett a k6zosség — csaldd,
torzs, tdrsadalom — torténetét helyezi a kozéppontba), autoobituogrifidr6l (amely
mintegy a siron tulrél visszatekintve a mdr lezirt élet torténetét veszi szimba), auto-
szoteriogrifidrdl (az Onéletrajzir6 Udvozillésének torténetét leiré al-miifajrdl), s a lista
még minden bizonnyal bévithetS. A megkiilonboztetés alapja részint az dbrazolt vildg,
részint az elbeszél6i modalitas.

Szegedy-Maszdk Mihdly az onéletiras és a regény Osszefonéddsairdl szolt. Beveze-
tésként rdmutatott, hogy a regény és az Onéletrajz két idedltipust képvisel, amelyek
tiszta formaban soha nem valésuthatnak meg: minden O6néletirds tartalmaz fiktiv moz-
zanatokat, s minden regény tekinthetd egyfajta onéletirdsnak. Ottlik Iskola a hatdron-
janak példdjsn mutatta be az 6néletrajzi elemek észrevétlen besziiremkedését a regény
szovegébe, a nyilt 6néletrajzi utaldsokra Esterhizy Termelés: regényét hozta példaként,
Raymond Federman mfiveit pedig a fiktivvé tett onéletirds kiilénds megvalésuldsaiként
elemezte. A posztmodern irdsmdd az élet és a fikcié (irds, miivészet) hatdrainak elmo-
sdsdra, megsziintetésére torekszik: az onéletirds és a regényirds bonyolult kapcsolédd-
sai éppen ezért ebben a posztmodern irds-koncepciéban j6l megtaliljik helyiiket.

Jankovics Jozsef a hetvenes évek végének egy jellegzetes magyar miifaj-viltoza-
tardl, a kvizi-csalddregényr6l irt. Miutan roviden 4ttekintette a terminoldgiai és miifaj-
torténeti kérdéseket, a kiilonleges csalddregény-viltozat hirom magyar reprezentdnsit,
Bereményi Gézit, Lengyel Pétert és Nddas Pétert tette meg vizsgdléddsa tdrgydul.
Mindhdrman a hetvenes évek végén indultak, nagyjibol egy nemzedékhez tartoznak, s
érdekes médon csalddregényeik értékrendszere sok hasonlésigot mutat. Az utjdt és kii-
16ndsen multjat keresS fiatal nemzedék a nagyapdk generdcidjdban leli fol az értéket, a
hagyomdnyt, amelyrSl azonban tudja, hogy pusztuldsra van itélve. A koézvetlen elgdok
nemzedéke — az apdké — a pusztulds, az értékvesztés viliga. Ez az értékrendszer dssze-
fiigg az elbeszélés-technika sajatossdgaival is: az id6 nem teleologikusan halad eire, s a
szerz3i elbeszélés viszonylagossd valik.




Az eldaddsok utols6 blokkja a driméval foglalkozott. Paul Hernadi (University
of California) a martir-drdimdkkal foglalkozott. Ez a régi miifaj a huszadik szdzadban
tobbszor is foltdmadt: Eliot és Shaw miiveit6l Diirrenmattig és Brechtig. Hernadi Shaw
Szent Johanndjinak és Eliot Gyilkossdg a székesegyhdzban cimi{i drimdjinak alapos
elemzésével mutatta ki, hogy hogyan médosult a martiromsdg koncepcidja a barokk
el6dokhoz képest. Diirrenmattndl (a Romulusban) a martiromsag teljesen ironikus szi-
nezetet Olt, mig Brecht kordnak tudoményos-morilis kérdéseire keresi a valaszt, ugyan-
csak martirdrima keretében. Dolgozata végén Hernadi utalt arra is, hogy maga a szin-
hdzi szitudcid, a magdnyos szinész és a kozonség-tomeg szembedlldsa implikdl egyfajta
mirtirdrima-alaphelyzetet: ezt akndzza ki példdul Grotowski szinhdza.

Kdlmdn C. Gydrgy arrdl a véltasrol szolt, amely Magyarorszdgon a 60-as évek ko-
zepén kovetkezett be, s amelyet a groteszk vagy az abszurd elSretorésének lehet nevez-
ni. Orkény Torékja egyidejiileg tobb konvenciét hivott ki: a kdzvetlen politizaldsét, az
életproblémadkra valé védlaszaddsét, a cselekményességét, a nyelvhaszndlat életszeriisé-
géét stb. A hatvanas évek klasszikus tragédidja természetesen azéta is tovabb él, de mel-
lette megjelent egy uj konvenciérendszer, amely éppen a klasszikus tragédia formdlds-
modjdval szegiil szembe. A ,vildgdrama” maddchi modelljének kiforditdsaként jelent
meg a szinpadokon elSbb a Pisti, majd Kornis Mihédly Hallelujdja, s ez a hullim vezetett
ahhoz, hogy a magyar k6z6nség virakozdsai a kortdrs dramdkkal szemben némileg mé-
dosultak. .

Az MTA—-ACLS egyiittmiikodés mdsik programja — az dsszehasonlité irodalom-
tudomdnyi konferencidk szervezésén Kiviil — az amerikai irodalom magyar befogada-
sdnak kutatdsa. A konferencia résztvevsi — Henry H. H. Remak és Szili Jozsef zirszava
utdn — ennek atervnek arészleteivel és az eddig folytatott munkdval ismerkedhettek
meg. ElGszor Kent Bales (Minnesota University) tartott beszdmol6t az Egyesiilt Alla-
mokban folytatott felméré munkarol, majd a magyar résztvevSk nevében Rozsnyai Bd-
lint (JATE) véazolta azokat az el6készits jellegi és egyelSre elméleti tipusi munkdkat,
amelyek az empirikus adatfelvételeket és értékelésiiket fogjak megkonnyiteni.

A konferencia szervez8i arra torekedtek, hogy hosszadalmas felolvasisok és rog-
tonzdtt hozzdszéldsok helyett érdemi vita folyjék a konferencidn; ezért a dolgozatok
szovegét j6 eldre eljuttattdk minden résztvevdhoz, és a szerz6k csak arra szoritkoztak,
hogy 15-20 percben mondanddjuk lényegét, illetve az egyes esetleges kiegészitéseket és
kiigazitdsokat Osszefoglaljak. A vita élénkitése végett magyar és amerikai részrd] is meg-
hivtak jonevii szakembereket az iilésszakra. Az amerikai kiildottséget vezetS Henry H.
H. Remakon és a munkabeszdmol6val szerepld Kent Balesen kiviil tagja volt az ameri-
kai csoportnak az osszehasonlité irodalomtudomany kimagaslo6 egyénisége, Anna Bala-
kian professzor; magyar meghivott vitapartner volt Kovdcs Jozsef (MTA Irodalomtudo-
. mdnyi Intézet), Abddi Nagy Zoltin (KLTE), Csuri Kdroly (JATE), Ddvidhdzi Péter
(ELTE), Kenyeres Zoltdn (ELTE); munkabeszdmoléval Rozsnyai Bdlint (JATE).

Kdlmdn C. Gyorgy




